
Толпа, собравшаяся по периметру сцены, расступилась при звуке приближающихся хлопков.
По проложенной дорожке неторопливо шел не кто иной, как 2-й Принц, Иера. За ним следовал
Папа, который проявлял признаки недоумения. 

— Хлоя Серекнайт. Ты с восхищением размышляла о своих грехах и смогла вернуть себе
утраченное чистое сердце. Похоже, что искренность, проявленная тобой, тронула сердце
Первой Святой. 

— Я недостойна этих слов, Ваше Высочество. 

Хлоя поспешно сошла со сцены и уже собиралась припасть к земле, но Кейт остановил её и
вместо этого обратил своё внимание на стоящего позади него Папу. 

— Ну как вам, Его Святейшество? Небеса ответили на молитвы этой Леди чудом. Думаю, мы
можем считать её грехи отпущенными. 

— Но... Ваше Высочество. 

— Ваше Высочество, Принц Иера. Я очень благодарна вам за эту мысль, но всему своё время.
Кроме того, я сама ещё не хочу возвращаться в столицу, пока не разберусь со своими
обязанностями. 

— Хочешь сказать, что после этого ты всё равно отправишься в Нансонию? 

— Да, Выше Высочество. Но чтобы это произошло, церковь Грейсов, которая заботилась обо
мне, должна сначала получить священный камень и восстановить барьер для их безопасности. 

Тут Хлоя подняла вопрос о том, что священник Грейс не получил никакой защиты от
Священной церкви из-за того, что был изгнан из неё. Папа был очень взволнован, что,
вероятно объясняется тем, что в газетах, которые Чако Браун и её группа распространили по
окрестностям, была написана статья об этом. Тем не менее, Принц Кейт надел на себя маску
удивления. 

— Его Святейшество, я не хочу вмешиваться в дела того, что произошло несколько
десятилетий назад, но не кажется ли вам, что встреча изгнанной Леди Серекнайт с Масрат
Грейс была спланирована самими небесами. Я бы даже сказал, что сама их встреча
подтолкнула её к перевоспитанию. Если это так, то я считаю, что честь священника Грейс
должна быть восстановлена, а Королевство должно признать его часовню, расположенную
рядом с подземельем продвинутого уровня, официальным местом поклонения. 

— Н-но... указ, касающийся Масрата Грейса, выходит за рамки моего... 

— Хм-м? Как странно. А я припоминаю, что вы признали обвинения священника Грейса



ложными, когда мой старший брат Леддорио раскрыл тёмную историю церкви. Кстати, у меня
как раз есть эта запись... 

Иера достал ту самую магическую брошь. Святая церковь верит в господство священной маны
и обычно считает магию и магические предметы ересью, но обнаружение того же предмета,
который использовался при осуждении Хлои, заставило Папу побледнеть. 

С одной стороны, Хлоя не ожидала, что имя Леддорио будет упомянуто при таких
обстоятельствах. 

— Его Высочество Леддорио сделал ход за честь священника Грейса? 

— Именно так. Хотя он всегда таскает с собой свою глупость, гоняясь за хвостом Леди Момо,
бывают моменты, когда он думает о благополучии народа. Справедливо сказать, что несмотря
на его гнилую сторону, он всё же настоящий Принц. 

— Что ты хочешь эти сказать?! 

— Как грубо, я вообще-то похвалил тебя. 

Жестокий язык Принца Кейта, который не смог оправдать его предыдущие недобрые слова,
только заставил лицо Леддорио стать ещё более кислым. На самом деле, Принц просто хотел
получить у Папы разрешение на исследование подземелья с Момо в тот день, а
вышеупомянутая тема была лишь подходящим средство для угроз или, по его словам,
убеждения. Он не сделал ничего такого, что заслужило бы благоприятное впечатление Леди.
Тем не менее, он чувствовал себя странно, получая слова благодарности от дам, хотя во многом
это могло быть связано с Момо, которая всё это время бросала на него укоризненные взгляды. 

И со всем этим, при появлении радуги за Королевским замком, отпущение грехов Хлои и
невиновность священника Грейс была официально признаны. Вернее, у них не было другого
выбора, кроме как сделать из-за грандиозных и радостных возгласов толпы. 
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